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CHAMBRE DES PAIRS. 1a lettre imprimée aux journaux la Tribune ¢ le Réformateur. | vaisUétre par vous, ML les pairs. Eh bien ! frappez si bon
¢ C’est moi qui ai fail dire que 'on mit au bas toutes les signatu- | vous semble’, mon corps est i vous;quanti mou dme, a ma
o (Présidence de M. Pasquier.) res qui ont été imprimées. Cela avait été convenu avec les jour- | conscience, elles échappent & votre pouvoir. Emprisonicz , 4
T i ; i nalistes : on avait conservé les noms apposés au bas des lettres | la bonne heure ! vous avez pour cela toutes les vieilles lois
RO% Sy Séance du 1% juin. précédemment imprimées.

45 ms pES DEFENSEURS DES ACCUSES D'AVRIL.

Diclaratian - Jules Delamarre. — Rectification d’une
eur g;_qg{d :l‘eeiu. Bouquin. — Pleidoyer de M,

il
’

- e Jat, — Déclaration de M, Auguste Comte. — Plai-
: ’f}ré{: e M¢ Michel ( de Bourges ). — Observations de
(

; Tyélat et Suint-Romme. — Proposition de M. le
Mm,}dg Freville. — Comité secrel.

oo cident : M. Jules de Lamarre (de Dieppe), ayant

M. ”,{’:{f sggit compris parmi les personnes appelées devant
'W,"sq ‘gest presenté 4 Paris pour recevoir son assigna-
ion. Je vais [ui adresser les interpellations sur ses nom et pré-

'..o;w ‘Jules de Lamarre répond ére agé de 29 ans, né et de-
rant a Dieppe, sans profession. It déclare qu’il n’a ni signé
ja letire inerimin€e, ni aulorisé sa publication.

2, Ie président : M. Simon Bouquin m’a écrit deux lettres,
I’m- ila fin de la séance d’hier, V'autre asjourd’hui. Il se plaint

e 500 IOM Ne e trouve pas compris sur la liste de ceux
de Oli qGI ymbre a déchargés des suites de l'assignation,et de ce
 cependant il n'a point €€ admis & la séance,
q..n; Bouquin, qui est dans la nouvelle et large tribune der-
déte les banes des appelés, se léve et dit : « Je suis présent. »

"), le président : Le faitest que M. Bouquin est du nombre
deceux a Végard desquels la Chambre a decidé qu'il n'y avait

Jiea de poursuivre. Son nom est au procés-verbal ; il a été
aublié par erreur sur Ia liste imprimée dans les journaax.

“M Bouquin : Si la Cour le désire, je donnerai de nouvelles

jcations. o ; -
a.!g]{,leprésident : C'est inutile. L'affaire est terminée en ce
qui vous concerne. Maintenant M. Trélat peut prendre la

. : : :
Pﬂ;} Prélat : Messieurs, c'est une affaire de presse qui nous
améne devant vous. Fox était un grand esprit, et Fox a dit :
« Partout 601 vous verrez la presse virulente, dites hardiment
(ue lezouvernement est piloyable. » ) -

» Messieurs, vous ne récuserez peut-étre pas lautorité de
M. Phiers. M. Thiers a imprimé + « La presse peut étre illimi-
(¢e sans danger; il n’y a que la vérité de redoatable. Le faux

LT J.24 . s
est impuissant; plus il exagére, plus ils'use; il n’y a pas de
gouvernement (ui ait péri par le mensonge. »

~» Messieurs, volre ami le plus cher, sans doute, a dit : »Tout
gouvernement (ui viole la 1egalité creuse son lombeaw.»—(’est
le Roi Louis-Philippe qui P'a dit. -
» Iiparait , Messienrs , qu’on a & la Chambre des pairs peu
de respect pour les maximes de Fox , pour les utopies de
M. Thiers et pour les idées philosophiques de Sa Majesté ; car
CE (e nous avons vu ici depuis quinze jours, Messsieurs, et la
‘dlse qui nous améne devant vous , montrent assurément
fort'pen de respect pour la liberté de la presse , et je le dirai
pour la légalite. Vous avez avant-hier couronné cette cenvre
Pir la maniére dont vous nous avez signifié votre arrét. Votre
arrél, Messieurs, dans une cause qui avait peut-étre quelque
d.emnlé, dans une cause qui réunissait un aussi grand nombre

decusés, parmi lesquels vous comptiez de vos parens. MM. les
JAIES, cet arrét nous a été siguifié, apres la séance, au fourne-
bride de votre chiteau !

aaMe;swurs, nous avons publié une lettre qui nous améne

]_!ll_ vous. Nous avons, M. Michel et 1noi, 'un autear, Pautre
Cateur de cette lettre , fait dans celte circonstance ce que
1o : 1

U5 &905 eru devoir faire, ce que nous ferions encore , je

Vous le déclare ici. » J
: 10}1: Trélatlit en son entier la lettre incriminée.
o i:}a1N1€§51eqrs, continue-t-il, voila le langage que nous
nuuspn;: a \‘Hlilqtmn du dro's_! de defense. Voila le langage que
s IBSPIré toutes les circonstances , toutes les violations
i 5 °:°f'| suceédées depuis cing ans.

;!Sniuiil.eqrs"mm les faits : les prisouniers ont é1é enyoyds
deux aétée\-{:'fm g Luxcmhougg. Immédiatement apreés, 'un
i (€ étaiy . i;]:;!}lfm enlevé, jeté au cachot de la Concierge-
dans laq‘lle']e e Il-!‘sl ), pou]rl une scene ui avail eu lieu, et

i sy avait été nullement mélé. « Je le sais bien ,
(‘iiargé de "‘:'l\:}‘e qui l'é;n’m_d.'\itl des prisonniers , celui quicst
1 pas usg 4o :L:?ef(llﬂ Paris, jele sais bien, mais 3. Marrast

=~ Sthumnitluence pour prévenir cette scéne. » Voila
dane > Youdrait imposer & des hommes qui, de tous

3 3“5{0“5]@8 Javs 3 Mo % e 4
Aulres e ll a 3‘. » Sous tous les Juges, gnt cle misavant
A Protection g, IS' 8 sauve-garde de la foi publique, sous

- Mary. o E i 8 des prisonniers, le réle de délateurs...

% Une autre 74 pas usé de son tfluence !

e en Drégea;gie Jpuivi celle-ci. Cette parole a été pro-
el et Micha] g oo 0MUES qui peuvent en déposer ici

i ' qui, dang Icu,l' ualité de défenseurs et p:u"
i o » S'Clatent vendus prés du prefet
a ot YoIeL eeg B <) K3 o e LT
%:sé‘; t‘)‘;.a‘!l‘aiem e fﬂ:ﬁ?:ﬂ? =5 Si les scénes n'avaient pas
4 30US quelle | B it
dont gy :Ié!ract:)l:f};uﬁg‘?e nous avons éerit notre leltre
Py POUF 1oy Ll“: e seule parole. Ecrire celle
Jouter, : O, etje m'ai & cet égard rien

s : z?ﬁeesrgclgala lit}‘ que lon ineul
ice. g ccusé ? Mais ¢ incipe d'é

es,“eud flernelle 1graje. l’?k?:f'tiﬂ g e

idurdhys - €L i€ e sache pag. Mess. des juges fit Ia gloire

+ er !apv" essleurs, que personne au-

: UIX contre Vimmortelle gloire du

SSieurs | iy
1 : .
S (fe}ia [{)l&;l;igffoe"pl'.‘ca“‘ﬂls a vous donner sur les
» ous upjg lu'usu' ‘e parfaite solidarité de vues

€ letire clajy yiife 1o 2VONS penss ue la publi-

sﬁ;? J0urnayy, gjje '1\'eu'iti :']:g Elllll‘;e fhication avait éié
oo S VAL L€ revélue d’un erta ;
hen ! Messiegys . c'el:z: 1'}“1::. el P

ai

pe: Uinfamie des ju- |

i qui-ai epvoyé !

»J’étais bien stir qu'aucane desparolesimprimées ne serait dé-
mentie ; elles expriment nos senfimens & lous , et en présence
d’un danger , il n'est pas toujours facile d’arréter les 4mes cou-
rageuses; il est des dmes que le péril attire , et quelquefois cette
influence qui s’exerce sur de nobles Ames Pemporte méme sur
I'expression de la vérité.

» Nous avons dit dire & nosamis: Vous n’avez pas signé;
pourquoi viendriez-vous faire nn généreux mensonge? ce serait
faire une trop belle position au pouvoir. M. Audryde Payra-
veau, qui, par susceptibilité pour son mandat, parce quw’il a la
conviction que son mandat ne lui permet pas de vous accepter
pour juges, n'a pas cru devoir se présenter ici; M. Aulry de
Puyraveau est dans la méme position quenous. C'est Michelseul
qui est 'anteur de la letire ; c’est moi qui ai porté la lettre a
I'imprimerie.

» Devions-nous déchirer le mandat que nous avions recu?
Nous ne le pouvions pas; il y avait sur ce mandat un sceau (ui
ne s'efface pas; il y avait du sang de Bories et de Berton, du
sang de Lyon et de la rue Transnonain. C’était un mandat qui
nous était trop cher pour gne nous pussions le refuser. Nous
n’avons donc pas cru notre démission donnée par cela seul que
vous refusiez de nous entendre. ‘

» Jene sais pourquoi vous n’avez pas incriminé notre pre-
miere protestation ; il me semble que nous avons alors pro-
testé de toutes nos forces contre Fabominable iniquité qui ve-
nait d'étre consommeée 2 la'face de la nation.

» Du reste , Messieurs, notre présence icine vous vaudrait
que I'engagement (ui a été pris, il y a deox jours, devant vous
par le prétre répablicain, qui ne eraint pas aujourd’hui de mé-
ler son nom & cette cause, qui appelle sur lui des per-¢culions
de tous les temps, que nous devrions nous en féliciter. Comme
anl'a dit, il y a des persécutés de tous les temps; ce sont ceux
qui n’oublient pas la foi jurée ; carily a un moyen de cesser
(’étre perséeuré. Il est plus facile d’accepter des faveurs du
pouvoir que de continuer le mandal qu'on a accepté. Nous
trouvons, nous, que ce rdle serait plus difficile etnous n: Paccep-
{1Ons pas.

»Maintenant, Messieurs, vous devezme connaiirede maniére
d'ne conserver ancun doule sur Jautenr et la publication de la
lettre, et vous ne devez voir dans ce qui §'est passé A Paundien-
ce, (ue des manifesiations qui sont résuliées de I'audience
méme, et qui n’auraient pas eu lieu sans le fait qui nous améne
devant veus.

« Jajoute, relativement aux gévans des journaux, qu’ils ne

‘se trouvent pas dans la méms situation que nous; sans nous

ils n’auraient pas publié. L’un d’eux voyageait dans le midi de
la France lorsque la pitee a été publice. Veuillez, Messienrs,
vous rappeler qu’il o'« eu ancune connaissance de la pidee.

»l/autre n’eén a pas eu plus de connaissance. Et, enfin, il est
une circonstance qui pouvait méme enlever aux rédacteurs des
journaux la possibilité de prendre enx-mémes connaissance de
cette picce comme ils I'auraient fait de tonte autre qui leur et été
envoyée. C'est qu’il avait été convenu avee les deux journaux
que toutes les fois qu'un envoi leur serait fait de la part de Ja
defense , il serait admis. G'était une chose entendue. Les deux
gérans se trouvent évidemment dans la méne position qusz le
géraut du Drapeau Blane que vos prédécesseurs el quelques-
uns de vous ont éearté de I'accusation dans un procés qui lui a
été fail.

» 1l me reste une dernitre explication a vous donner. Iy a
un autenr de Ia lettre et un pablicateur, J'inveque ici, Mes-
sisurs ; dew.nt vous les paroles qui ont été prononcées I'autre
jour par M. Bastard, si je ne me trompa , lequel a dit que ¢’é-
Lait le fait de la publication seule qui constituait ce que vous ap-
pelez la criminalité. En effet, qui done pourrait prétendre nous
empécher, avee quelque loi que ce fit, d’déerire une leitre a nos
amis en personne. 1l est bien clair que si la letire n’edt pas été
pubtiée elle n’eiit pas été appelée devant vous. Clest moi seul
qui suis le publicateur. Je prie MM. les pairs de vouloir bien se
rap, eler Pobservation que leur a faite M. Bastard; je suis le pu-
blicateur ; il n’y a d’incrimination que poar le fait de publica-
tion'; conséquemment je puis seul étre incriminé.

» Mainlenant, Messieurs, permettez-moi (uelques ohserva-
tioas & peu prés persounelles. La seule position daus laguelle un
homme puisse, avec digni's et ave: deveir méme , parler de
lui, c’est celle ot on vent Je jager, oiona a lui dire qu'il a
mamfué & la loi de la société, et qu'ona & lui iniliger une peine,

Yien n'est plus cher & Phomme que sa position, et & vous et i
moi.

» Ce n'esi pas d’hier que date notre inimiti¢. En 1814, je
maudis, avee beaucoup d’aulres, le pouvoir qui vous appelait,
vous ou vos prédécesseurs, i son aide pour enchainer la liberts,

Ga juillet 1815, je pris les armes pour m'opposer au retour de
notre gracicux malire. En 1850, jai fait mon devoir comme
heaucoup d'autres heureusement ; el it jours apres la révolu-
tion, je repreitais encore mon fusil , moi qui n'ai pas I'habitude
de prendre un instrument de gaerre, et je me rendais au poste
que fe général Lafayeile nous avait assigne sincereinent ou non
pour marchercontre vous personnellement , Messieurs les pairs.
(Mouvement.) ) . i i

» Cest en présence de mes amis el de moi que fut reca 'an
de vous, quand il vint porter la® révocation des ordoniances
a Pldtel-de-Villy; et peat-étre eftmes-nous quelque influence
sur le peu de succts de son ambassade. Il compara’ssait al ors
devant nous, il ‘pleurait; c’est nous aujourd hui qui compa-
raissons devantl vous, mais sans |llc\ll'Cr, sans fléchyr le geaon
( Nouveau mouvement ). Nous avions vainou vos rois , il ne

vous restait rien. Vous, vous n’avez pas vainen le peuple ; que
vous nous considériez ou non comme des Otages , notre situa-
lion pcrsunm'ﬂu nous oceupe ful‘l.pell,_boyez-un sUNS } 1l‘|1u me
convient ni de marchander ma pement de vous reconuailre un
caractire, que Yous [|';n’c;f.i'l:?‘;l i mes yous, el :’lll_IIUlll‘il hui je ne
suis pas devant le jury qui m’'a loujours acquilte, Ma (‘[Jli‘lill&.]-
natien est prononede d'avance, je Wai jamdis é1é condamné, je

que vous avez failes sous Pempive du droit divin, et si votre
probilé ne se réyolle pas contre leur application sous le régne
de la souveraineté du pauple , eh bien lallez en avant , suivez
volre deslinée comme nous suivons landtre.

» Messiears, quoiqu’il arrive, moi , je n'aurai de compte a
faire qu'avec les geoliers. Mais, de notre temps , il y a des juges
qui ont un compte plus sérieux 4 régler plus tard avee la nation,
el & chaque heure avee Dien. Remuez toutes les circonstances |,
tous les mobiles, toutes les conditions des actes politiques de
I’épaque, et vous i’y lrouverez que honte et -dégradation par-
tout; partout, oui; car dans I'élat actuel de la société , ce sont
les sommités qui sont flétries, et il faut que lasociété se décon-
ronne pour se régénérer. Mais cependant on outrage le peuple ,
Messieurs , on le calomnie quand on s’élonne et quand on se
plaint de sa patience ; s'il etit plas tot brisé ses chaines, d’autres
étaient déja prétes; il faut que P'expérience soit compléte. Qu'on
ne s'étonne donc pas que la royanté reste encore debout au
milieu d’une société qui la b it; il faut qu’elle demeure 1ételevée
Jjusqu’a son dernier souffle pour faire voir son impuissance et sa
sénilité. (Mouvement.) il fant qu’elle reste la iéte levée pour
montrer sa faiblesse, pour qu’elle soit réduite en poudre, soit
halayée sans laisser de trace de son existence, sans encombrer
de ses raines le sol redevenu vierge , auquel sont confiés les
germes de Pavenir. Ils s'¢levent, ces germes. Nous en avons
encore plus la certilude depuis que nous sommes venus devant
vous. :

» Messieurs, qui done oserait donter de cet avenir en pré-
sence de lout ce qui se passe? Et qui ne verrait dans ce qui se
fait les éclatantes prédictions de ce qui doit se faire? Mais de
tous tewips, de tous eolés, il W’y a que déserdre, que colére;
il n'y a plus de législateurs, il w’y a plus des juges, mais par-
tout des ennemis qui se vengent aprés {2 revolution la plus
magnanime, et lersque les mceurs devicanent plus douces a
chague heure.

» On n’hésite plus 4 venir vous demander 65 tétes. (Mur-
mures.) Etil ne faut pas 8’y méprendre, quand méme on vien~
drait se livrer aux plus tonchantes homélies; aprés celle san-
guinaire réquisition, il faut bien se rappeler (ue I’échafand a
¢l€é dressé depuis 1850 peur les condamnés Lepage et Cany, et
que c’est le péuple gui P’a renversé. (Nouveaux murmures.)

» Il ya cing ans, 8. Porsil réclamait la téte du noble prince
de Polignac pour le comple de la révolution. Auvjourd’hai Pun
de ses subdeléguds (M. Piougoulm) demande la téte de ceux
dont il devait éerire P'histoire par décision du gouvernement
révolutionnaire de §830.

»1l y aiei tel juge qui a concacré dix ans de sa vie 4 dévelop-
per les sentimens répablicains dansl'dme des jeunes gens.
(Les regards se porlent sur M. Cousin.) Je 'ai va, moi, bran-
dir un conteau en faisant U'éloge de Bratus : ne sent-ildonc pas
qu’il a une part de la responsabilité de nos actes? et qui lui
dit qui nous serions sans son ¢loguence républicaine ?

» Messieurs, j’ai ici d’anciens complices de la charbonnerie.
Je tiens 4 la maia le serment de Pan d’eux, s2rment 4la répu-
bligue, et pourtant ils vont me condamner pour éire resté fi-
dele au mien ! Est-ce 1a dela verla de juge ? est-ce de la jus-
tice 2..... dela justice ! De la justice ! eh qu’en avez-vous be-
soin ? M. Dapiu vous Ia dit dans cette Chambre secourable que
qque vous avez appeliée & voire aide, et qui a pourtant si bien
méié ses apathémes aux notres que vous devriez la mander
aves nous a votre harre.

» Vous rappelez-vous les paroles de M. Pagés (de PAridge ),
que je ne vous adresserai pas 4 vous, parce que vous éles Chani-
bre, mais que j’adresserai & Messieurs de la Cour : « La Frauce
» a laissé passer quelques heures la justice de la Cour des pairs,
» il faut que la Cour des pairs laisse passer la justice de la
» France. » (Mouvement). C’est beau cela, et ¢’est vrai! Vous
rapoelez-vous les paroles de M. Arago : « Anathéme, anathéme
» @ tous les corps politiques jugeant des causes publiques. » Eh
“bien, M. Dupin vous I'a dit & son touril y a deux jours : « Py~
litijue et justice sont deux. »

» Sacrifiez donc encore I'une & l'antre; faites de la politique
et non de la jastice, parce que vous ne croyez pas devoir faire
de la justice. Comme je vous lai dit, suivez votre donnde.
Vous contribuez plus que vous nie le croyez aux progrés de
notre cause. Nous ne voudrions pas que vous ne fassiez pas la,
vous étes uliles & noire cause; seuieinert, nons vous plaignons
de vous trouver en face de nous; nous nous énorgueillissons
d’avoir dans eette lutle incessante, dans ce progres, achelé par
tant de destructions la part que la Providence nousa faite. La
Providence, cette destinée des penples | Diea, notre religion,
celte force qui pousse 'humanité au progrés, nousnous en énor-
gueillissons; eh bien ! faites de la politigue.

» Si javais & parler  Messieurs de la Cour! je leur dirais :
allons, courage, il plane ici des souvenirs qui peuvent vous
échanffer le coeur ; songez (ue nous ne somimes ici qu’a deux
cenls pas de Iallée de 1'Observaioire. (Mouvement.) Mais je
lear dirais aussi : songez, songez-y bien! On ouvre les prisons,
on y jette qui compte porter un cear libre. Celui qui le pre-
mier a mis le drapeau tricolore sur le palais de votre vieux roi,
celui qui a contribué le plus puissamment A le chasser de
France sont dans les fers. Yotre huissier, Messienrs, a touché
de sa verge noire le courageux député qui le premier a ouvert
sa porte i la conire-révolution. La tyrannie a pour elle ses
baionnetles, ses juges el vos colets brodés; la liberté a pour
elle la vérité, Mais quelque chose me dit que le jour de la dé-
livrance ne se fera pus long-lemps attendre. Nous en voyons le
symptome évident dans tout ce qui se passe. Le proces d'avril,
les deux proces qui se jugent devant vous sont de ces drames
solennels (ui miarquent la fin d’un régne et préparent ces eri-
ses qui brisent ou mutilent les meilleures fortunes, emportent
corps et biens leurs auteurs, et les livrent aux malédictions de
la postérité. Il faudra voir A qui la victoire restera en définifif,
et si pour la premiére fois démeniisera donné 2 Dieu,

» Messieurs lcs pairs, je ne me suis pas délendu, je le sais
! bien; je ne e yeulais pas ; cétait impaossible. 11 fautque le juge
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et l'aceusé se comprennent , que leurs imes se rapprochent.
Entre nous... Non! non! cela n’est pas possible. L'humanité
la religion, les scichces, les arts, 'industrie ont fait entendre
ici leur voix. Il enr restérd quelque empreinte sur vos siéges.
Depuis un mois, Messieurs les pairs, la démocraticcoule & pleins
bords. L'empreinte du cordonnier sur ces banes, celles du pog-
te, du prétre républicain, cellées du savant, du jurisconsulte
resteront sur ces banes. Oui , il s’en éxhalera quelque chose
dans l'air que vous respitez. Voila pourquoi nous n'avons vonlu
quétablir 1ci notre présence; voild pourquoi moi, qui suis
ici , je ne me suis pas défendu. Tly a entre nous un monde;
nous ne nous comprenons pas. Condamnez moi, mais vous ne
me jogerez pas; ear, encore¢ une fois, vous ne pouvez me com-
prendre. »

Aprés ce discours improvisé qui a été constamment écouté
dans un profend silence, M. Trélat recoit les vives et nom
breases félicitations de ses amis.

M. Auguste Comte, V'un des appelés, se présente et répond
aux questions (ue lui adresse M. le président qu’il n'a point
signé la letire, et qu'il n'a coopéré en rien A sa publica-
tion.

M Michel (de Bourges) a la parole. ( Mouvement général
d’intéréi. )

» M. le président, Messieurs les pairs, dit-il, il y avait pour
moi trois mwoyens d’échapper aux poursuites. Je pouvais retour-
Ler & mes affaires. Dans les procés politiques, il est bon de
venir le dernier, mais cetle maniére de comhattre comme un
Parthe ne me va pas. Je pouvais me refugier derri¢re la res-
ponsabilité légale des gérans du Réformateur et de la Tribune.
C’était-la une position inexpugnable. Jai pensé qu’il était peu
digne d’nn honnéte homme de ne pas répondre devant le pays
de ses actes et de ses paroles.

» Je pouvais enfin, Messieurs, et je le puis encore, grice a
la magnanimité, & la générosité de 'ami que vous venez d’en-
rendre, échapper & vos poursuites. On vous a dit hier, et ¢’est
un jurisconsulte qui a dit yrai ce jour-la, on vons a dit que Ja
publication constituait seule le délit. Je dédaigne encore ce
moyen de m’échapper. Ce que j'ai écrit, je Vai €erit.

» 8i javais suivi les inspirations de ma conscience, je ne me
serais pas défendu. Mais enfin mes amis ont pensé qu'il fallait
défendre devant vous, non ma personne , non ma forlune; cela
imporle peu au pays et encore moins i 'humanité; mais les
principes d’éternelle justice qui sont dans la letire incriminée ,
et je me suis chargé de les défendre devant vous.

» Le point de vue politique, vous venez de I’entendre traiter.
Je suis pour ma part encore ému de la parole puissante et pro-
fondément propre & émouvoir que vous venez d’entendre. Ma
tiche n’a pas chaugé; je snis venu devant vous comme avocat
saisissez-bien ceci : j'avais écrit la leltre comme avocat , je la
vais justifier comme avocat, et je vous somme de e punir
comme avocat.

» Vatlula lettre, jen ai cherché le venin et je viens vous dive
avec franchise ce que je pense. C'est li, je erois, tout ce que
vous pouvez exiger de moi, Mais (’abord, Messieurs, permet-
tez-moi de vous dire avee la méme franchise, quelle est, & mon
avis, la véritable cause du proeces. Ce n’est pointla lettre en
clle-méme. Bt en effet, voyez les journaux contemporains de
la publicatioti de ceite lettre; ils contiennent des passages
mille fois plus forts que celui sur lequel parait se poser toute
la prévention ; vous avez entendu hicr M. Raspail , qui s’est
faitattentivement éeouter par vous pendant deux heures, tant la
vérité, le laisser-aller, la naiveté méme avaient de force dans
sa bouche. 11 vous a dit que eette letire , comparativement aux
articles des autres journaux, était écrite avec politesse. Cette
expression élait peat-dire un pen exagérée, mais enfin le mot
a é1é dit.

» Eh bien, Messieurs , reportez-vous aux journaux dont je
vous parlais, consultez-les el vous verrez que l'expression de
Taspail était I'expression de Ja vérité. N’avez-vons pas lu cette
protestation qui a précédé celle que vous incriminez, Un de vos
arréls est traité d’abominable iniquité. D'olt vient done la pré-
férence donnde i la lettre ? Je vais vous le dire : Dans la pre-
micére lettre, il n’y avait pas encorede systéime organisé de dé-
fense; dans la seconde on parledun Conseil de defense en per-
manence. Ce mot un peu révolutionnairs a ému. On eru voir
dans cetlle annonce un Zouvernement & part, posé ¢n face du
gouvernement. A eoté de celte expression se trouvait aussi Ian-
nonee d'une souscription de 20,000 francs, votée en faveur des
accusés. C'est alors (ju'on a fail un procés non a la pitee, mais
a ceux (ui Vavaient signée on qui élaient censés l'avoir siznée.
Celaest la vérite, Messieurs, et sur ce pninil je ne cra ins pas
de faire appzl a vos consciences,

» J'en appelle encore sur ce point , Messieurs , aux discours
prononcés dans l'autre Chambre. Il en résulle évidemment
que c’est un procés fait contre Popinion. La république battue
dans les rues, a-t-on dit, cherche a se réorganiser. Elle ne
combat plus & coups de fusil , mais a eoups d'injures et de me-
uaces, a4 coups de protestations. Je ne vous dirai pas, Mes-
siears , de qui est ce discours ; I'autre jour j’ai appris que vous
lisiez attentivement le Moniteur : je m’en rapporle i vos sou-
venirs.

» 8%l était démontré 3ue le procés est fait aux accisés et
non i la piéce , il ne faudrait pas grande peine pour chercher
dans celle pieee une offense a la Chambre , puisque ce ne se-
rait plus contre la piéce méme que serait dirigée 'accusation,
mais contre les accusés.

» Je vais maintenant m'expliquer sur la letire ineriminée.
J’y trouve ces qualre propositions, rien de plus, rien de moins.
Approbation solennelle de la conduite des aceusés d’avril ; Tm-
probation énergique des actes judieiair :s de la Cour devanl la-
quelle je parle; Promesse de surveiller les actes ultérieurs dans
Iintérét de la défense; Enfin, me reportant sur un point de droit
éyentuel, flétrissure énorgiqae de Pareét (ui pourrait intervenir
dans de pareilles circonstances. -

» Eh bien! Messieurs, en mop dme ¢t conscierce, aprés avoir
médilé sur ma posilion, connaissant parfaitement ce (que c'est
que la justicedes partis politi;jues, sichant avec vous, Messieurs,
que dans les temps de erise politique, chaque acte de justice est
une faveur, je déclare ne pouvoir rétracter une seule des pro-
positions contentes dansmaleltre.

» Voila pour le fond , Messieurs. Quant i la forme , je recon-
nais également que les expressions en sont vives , acerbes, iam-
higues, si vous le voulez. Eh bien ! jevous les immole, je nesnis
pas académicien , je ne suis pas écrivain, je n’ai point d’amour-
propre a défendre. Effacez de ma letire tout ce qui tient & la
forme, conservez-en religieuseraent le fond, car je vous le dis,
I’histoire le consersera.

» Vous tous qui m’écoutez, je vous déclare mes ennemis
politiques ; mais il n’en est pas un iei pour lequel j'aie la plus
légere haine. Je erois méme qu'a 'henre qu'il est, d’apres ce
que j'ai yu ces trois jours,vous valez mieux que votreinstitution :

je le erois fermement. Ainsi , effar;nns les expressions gle ma
lettre, en tant qu'on lear donnerail un sens qui n'est point le
nétre. y

» Jarrive 3 un point un peu plas difficile. 1) y a dans cette
ettre uine pensen g nérale qui yous & profondément blesads , du
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moins, si ce qui transpire de vos délibérations sapproche (ant
soit peu de la vérité. L'infamie du juge fait la gloire de
Uaccuse!

»Qui, je pourrais, Messieurs, comme on vous I'a dit tout-a-
I’heure, vous dire que c'est 1a une expression générique; c'est
dans ce sens que P'on dit :

Le crime fait la honte, et non pas 1’échafand.

» Je ne veux pas dire cela, parce gue cela n’est pas vrai;
vous verrez que jusqu’au bout je serai vrai devant vous : vous
ferez votre devoir, je ferai le mien.

» Eh bien! Messieurs, j'ai dit, j'ai voulu dire, je le répéte
encore, que si vous aviez le malheur (et je déclare Lout de suite
que j'ai la cerlitude que vous ne l: ferez pas); si vous aviez le
malheur de prononcer sur le sort des accusés absens, comme

g'ils étaient présens, je déclare que si, dans la position ou se -

trouvent nos cliens, vous lear faisiez tombes un seul cheveu de
la téte, votre arrét mériterait la qualification légale qui luia
€té donnée. Il serait impossible, quelles que fussent les formes
du langage employces, de ne point exprimer un blime sévere.
Toutes les fois que le juge, méme le plus honnéle, a le malhear
de juger un homme sans I"avoir entendu, méme lorsque cet
homme ne veut pas se défendre, cet homme mérite la qualifi-
cation qui se trouve dans la lettre.

» J'ai pour moi la premiére de toutes les autorités, c'est la
conscience; je dis plus, Pun de vos derniers arréls me confirme
dans celte pensée. On a conclu (le ministére public a conclu
ainsi, parce qu'il ne jugeait pas), on a conclu & ce que Iarrét
de compétence que vous avez renda fiit déclaré commun avec
les accusés ahsens. Vous ne I"avez pas voulu, parce que vous
avez compris qu'il était impossible de juger des hommes ab-
sens ; cela ne peut pas se faire chez les nations les plus sau-
vages; cela ne peut se faire que par un eoup d’état, mais non
par un arrét. On pourrait vous dire : cent-dix accusés se sont

condamnés au silence, envoyez-moi cela 3 Synamary, Je com-

prends cela; il en est parmi vous qui doivent le comprendre.

» Voulez-vous faire un coup d’état, je suisprét i en suppor-
ter ma légére portion. Hé bien ! soit. Mais ne changez point
les formes de iajustice. 1l y aun parti antérieur i tous lesau-
tres, c’est ce]uiée Phumanité. Or, je le déclare, vous netrou-
vercz jamais un homme qui pris & part, et aprés avoir un ins-
tant médité ensa conscience, puisse vous dire qu’il est permis
de juger un homme qui ne veut pas se défendre. Triinezle
dans Ets cachots , faites-le mburir, mais ne dites pas: Je vais
te condamner; et pourtant je ne Pentendrai pas.

» Vous pouvez prendre de moi tout ce que vous voudrez .
mais la justice , mais Fhumanité ne peuvent étre méconnues,
Il n’est pas un d’enire vous qui , au sortir d'ici , conversant
avec mol une dcmi-hcure, nedise: Vous avez raison, condam-
ner un homme sans I'entendre; ¢’est une chose impossible,

» Si vous les jugiez sans les entendre, écoutez ce qui se pas-
serait : » Avant qu'il soit dix ans, le jardin du Luxembourg
sera agrandi de toute cetle salle, et le peuple y plantera un
écritean avec ces mols ¢ L'infamie du juge fait lao gloire de
Uaccuse! Mais, Messieurs, cela n’arrivera pas; vous n'avez
point ce péril & redouter. Vous ne jugerez pas ensemble l2s ab-
sens et les prdsens.

» Messieurs , continue M¢. Michel aprés quelques instans de
repos , la guestion de savoir §'il est permis de juger un absent
a elé discutée a oceasion d’une cause sainte , et dont il n’est
pas permis de parler légérement devant des hommes reli-
gieux. Unécrivain distingué traitant sous le point de vue po-
litique la condamnation du fils de Marie , avait soutenu que
celte condamnation élait conforme aux régles preserites par les

loi du pays. Naguére encore , nn philosophe né au milien de
vous , m’a semblé avoir ehierché avee la profondeur d’érudition
qui le caractérise , & établir la méme chose a I'égard de So-
crate, s

» Un jurisconsulte s’est ému , non pas dans celte en-
ceinte , mais dans une enceinie voisine ; il a , dans sa let-
tre en faveur de la libre défense des accusés, il a écrit ces
lignes conformes aux principes de I'éternelle justice. Voici
comment il s'explique 4 cette occasion :

il I'a sacrifié par faiblesse, il n’est pas moins coupable que il
I’avait sacrifié par méchanceté. Juges de tous les temps, de tous
les pays, de tous les régimes, vous tous qui avez eu I'affreux
malheur de juger sans pouvoir , sans formes , vous qui étes
instrumens dociles des agens du pouvoir, de 'ambitiond’un
chef, de la réaction des partis, e’est I'infamie qui vous attend.
La postérité vous eitera comme un exemple a fuir pour ceux

, sirigoureusement dans cette enceinte, un art, 295, g
~ aux présidens des Cours d’assises d’apporter certaines

v Cela fait, je dus me tenir tranquille et attendre
solennel ot vous nous appeleriez devant vous. J’m;gv:' Mitan
mai & Paris avec 'intention de plaider lors méme que m!e
fuseriez les conseils. Vous voyez que nous jouonsiei pay

: iei b
table. Je me mis en rapport avec les accusés et a Sur
conseils qui plus heureux que moi avaient déja pn::“’du
entre enx. Mérer

»Un systéme fut adopté, c’était de ne pas se présentep
vous, si vous n'admeltiez les conseils aocals ou nop ade“‘l
L’an de vous a semblé me faire un reproche de ce gyue A,
plaignais de ne pouvoir entrer dans celte enceinte ug. e
par votre décision j’eusse été admis 2 le faire en ma qualitg ¢
vocal. Oui, il faut le reconnaitre, je n’avais pas seulemeg &
droit de le faire, mais mon intérét personnel me e com le
dait. Vous eomprenez bien qu’a mon age , avec un o

rience des affaires, je ne dirai pas avec un pea de mu Pexpg. |

que M. le président ait eu la bienveillance de le dire, ;::;Qquq."
paraitre ici, je ne dirai pas d’une maniére digne de’ |y S
mais d’'une maniére digne de la cause qui m’était confice
dis plus, ¢’étail le seul dédommagement que je pusse ayg:
mes sacrifices. Ainsi mon intérét personnel me Ot dy
évidemment de paraitre devant vous et-da vous faire enten .
ma faible voix. Je devais d’autant plus le faire que je ne Pouv;
oublier Ja haute position de tous ceux qui,en 1820, ont eq |
neur de porter la parole devant vous, que je n'ai pas oublig
plus la fortane politique de Tancien défenseur (fe M.C nf:
lauze, qui me parait aller bon train. ( Mouvement). Voug
rez porté bonheur & tous, excepté 4 moi. Sij'ai refusé de &:
raitre devant vous, ¢’est qu'une maxime de ma vie tout ey
titre et dont je ne dévierai jamais, c’est qu'il faut to
crifier 'intérét personnel & Pintérét des principes. Le rli ré.
pablicain ne poarra se faire adopter i la France que forgq'u’i! %
portelia le défenseur intrépide du droit commun,

» I

y a dans le Code criminel ; qui souvent a €té appliqus
ui qgrr'net
1
a la faculté confirée par la lot aux inculpés dechoisir leurs dé.
fenscurs. Vous reconnaitrez facilement avec moi que cet g.
ticle a été fait dans Yiotérét delaccusé ; on a voulu donner gy
p;'ésidem le droit d’empécher laccusé de faire un mausajs

chnowx,

» Nous avons dressé une liste de défenseurs. Deux cent dix
individus étaient venus de tons les points du territoire; i
crois que fous étalent également acceptables sous le rapport
dela moralité, des lumiéres, de 'expérience.

» Vous avez entenda ces défenseurs, ils ont paru devant
vous, ils se sont tous expliqués avee dignité, a part quelque viya.
cité qu’il faut passer a V'age, et que vous avez bien vouly ey
cuser; mais quant i la capacil€, an respect envers I’assemblé
n’avez-vous pas la des hommes eapables de soutenir dignemen
les intéréts des accusés ? Je puis me tromper, mais j'espére ng
pas offenser le président en disant qu'il a dii éprouver un cer-
tain regret d’avoir repoassé indistinetement tous les conseils
des accusés.

» On vous a mal a propos €pouvantés; vous devez voir que
nous sommes des homnies assez peu redoutables. Vous avez
entendu Raspail, vous I’avez écouté avec faveur, avec intér
Je pourrais presque dire avec sympathie, Audry de Payrayean,
Voyer d’Argenson, sont des hommes qui depuis vingl ans font
les affaires du pays, ne peuvent-ils défendre un accusé?

» Vous parlerais-je de La Mennais ? Je ne pense pas qu'il y
ait dans la noble Chambre des oreilles qui se soient effaron-
chées de ses paroles sublimes et éloguentes. Séguin , cet homme
(ui s’es! associé a tant de grandes entreprises , venait défendre
les ouvriers, pourquoi P'empécher de défendre des hommes

w’il 2 soutenus et qui ont confiance en lui ? Vous parlerai-je
ge Carrel?Vous avez entendu ses paroles nobles, incisives,et en
méme lemps si éloquentes. Ne ponvait-il présenter devantyons
la défense des sous-officiers de Thionville , celui qui a été cop-
damné deux fois par les conseils de guerre du gouvernement
déchu ? Les questions relatives & Uobéissance passive , il pon-
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vait mieax qu’un autre vous les soumetire.
» Trélat , que vous venez d’entendre , est-ce un homme qui |

! puisse exciter tant de défiance ?
» Pilate a livré au peuple 'accusé qui lui semblait innocent; |

(ui seraient tentés de vous imiter. C'est I'opinion de tous lesju- |

risconsultes, ¢'est mon sentiment particulier.»
» Ecoutez ceci, Messieurs :

» Un accusé sans défenseur n’est plus qu'une victime aban- |

donnée & 'erreur ou i la puissance du juge. Celui qui condamne
un homme sans défense, cesse d’étre arme du glaive de la loi, il
ne tient plus qu’un poignard dans sa main.»

» C'est le président de I'autre Chambre qui a éerit ces
immortelles paroles, et ces paroles ne sont pas seule-
ment conformes aux principes publics et judiciaires, elles
intéressent 'humanité tout entiére.

» Voil ce que j'avais 4 vous dire sur le texte de la let-
tre incriminde. J'arrive maintenant & quelque chose de
plus essentiel, a I'esprit dans lequel cette lettre a éié
écrite,

» Le 29 juillet 1854, un comité de défense de Lyon

»11 y a eu un malentendu, et y’en appelle de M. Pasquier mal
informé , & M. Pasquier mienx informé, Je le supplie , non pa
en mon nom , mais an nom de hamanité , de la dignité dela

. Chambre, de faire un choix parmi les défenseurs , et je déclare

d’avance me porter garant pour mes amis, que ceux qui seronl
choisis répondront a Pappel, el que ceux ui seront repoussés
se retireront. )
»Celte question m’a entrainé loin de mon sujet; je parlai
pour des accusés , et j'onbliais que yavais a parler pour mok
méme. ik
» Je reviens donc 4 ma lettre. Arrivé a Paris, ma premitf |
pensée a éié de concerter un sysieme défense. Les juriscon-
sultes doivent comprendre qu’il y avait nécessité que ce ¢
cert eut liea, car autrement on se seraitexposé  la doulouressé
nécessité d’entendre deux cents discours écrits. Mais pogg ol
certer un systéme de défense entre des hommes acccses
conspiration,, la logique et le bon sens veulent qu’on puisse I

| mettre en présence les uns des autres. Nous avons eu 1’honnesr

m'écrivit une lettre dont je vais vous lire quelques passa. |

ges.

» Nos malheurs vous sont connus... Parmi les hommes de
cceur qui ont résisté i ’atlaque de nos droits, un surtout doit
étre remarqué, ¢’est le citoyen Lagrange. Depuis prés de trois
mois, nous étions parvenus & le soustraire aux recherches et i
la haine du gouvernement, en quelque sorte malgré lui; car il
voulait se rendre devant la Chambre & I'époque fixée pour I'ou-
verture des débats; maisil'a €té livré par un traitre. La pu-
reté de sa vie anlérieure, sa conduite glorieuse, sa modération
pendant le combat, le faisaient regarder comme un ennemi di-
gne de figurer devant la Chambre des pairs; depuis son ar-
restation,sa réserve i I'égard de ses co-accusés sa franchise vis-
a-vis de ses juges, 'abnégation qu’il a faite de lui-méme , le
rendent plus remarquable encore.

» Il ne convenait pas 4 un homme comme Lagrange de re-
nier des faits dont il se glorifie, il ne veut que les faire connai-
tre an pays. Nous avons di chercher un avocat qui présentat

sa défense comme il le ferait lui méme! voulez-vous étre cet
avoeal? »

» Cette letire est signée de huit membres composant le
comilé de défense de Lyon. Je leur répondis, comme je

I'ai fait depuis 1830 , que je me suis associé & plus de cent
cingt ante défensen politignes : Paceapts,

d’adresser une lettre a M. le président , dans laquelle nous
supplions d’ordonner, avec Loutes les précautions comjenahlﬂr
que les accusés fussent un instant réunis pour pouvoir se ok
cerler. Nous espérions que les accusés étant ainsi réunis &
placés sous l'influence de paroles amies, pourraient non-seulé
ment s'entendre sur un sysiéme nliériear de défense, mdf
sentendre méme sur les choix qu'ils avaient a faire de défer
seurs. :

» Le malheur a voalu qu'a celte époque la haute main sur f"'
accusés et étéabandonnée par M, le président. C'était M.G
quet qui élait alors chargé de répondre a la lettre que_nﬂ'
avions adressée & M. le président. Nous nous présentdm
M. Carrel et moi, devant M. Gisquet, nous Iui fimes parté
motif qui nous avail engages a demander la réuniun;_llng
répondit par des paroles que je ne veux pas répéier; i pat
ensuite de la seéne du matin, el il n’employa pas l'exprest
dont on s’est servi, qu'on ferait fusiller ceux qui n’obel 5
pas aux ordres de la police , mais qu’il avait donné ordre®
faire feu sur eux. Or, voici de quoi il s’agissait : les aCEHEEE
avaient ét¢ transporiés au Luxembourg. Danps le premﬂm
chement, ils voulaient se mettre en rapport, el chel't:’hé t
franchir quelques obslacles qu’on avait opposés, etcesw
faire cesser un pareil désordre, que M. Gisquel n'a pas
de dire qu’il avait donné ordre de faire feu. bl

» On fit plus, on prétendit que M. Marrast, E:;,
position particuliére , devait exercer une grande io dﬁa’
sur ses camarades ; on le rendit responsable des Y
dres qui avaient eu lieu ; on le transféra seulement &
Conciergerie , ot on lui fit subir des traitemens in : '
du siecle, “indignes surtout de I'assemblée devaﬂu-"
quelle il devait paraitre , et qui devait le prendre §08
protection. Il fur donc impoosibl: de se concertel g

» Dlus tard | por des motifs que je ne voux pas

ujours ia: i ;




: _méres , aux femmes et aux
refusd r"“"ée: nxel wpcr;dant , 8i je suis b'.m
’ ﬂ@ﬁwﬁ ribunes réservées. 11 faut le re-

i - sy amis des accusés.
2 1 aux anis EF A a2 AR
ﬁpsﬁ”:;e parut devant vous ; il fit cette protes
nge. a
o -Mlle'qﬂ‘ e,“e I:.]]apl-orge de devant vous. C'est
l . evle sentiment (e mes devoirs pritun
| jelavouds o of. Jeime trouvais placé dans cette si-
| pement e“cee io regreltais amérementide ne m'étre
- dendOPEcprit, g‘f e, et je me dis un mmnemd que si
it vaé de 2 sance , il aurait eu assez de con-
arge; pange , I

’ngtéif’élé ﬂe Elg went 616 possible de le ramener
en MO s fermes, mais plus dignes , ou bien j'au-
: dﬁnenum"’?'; miliation qu'il a subie . Les hommes qui
:js l uh toge, ceux qui savent que le client est
ot : wnstes epirailles méme de I'homme , ceux-Ia

Wlﬂpﬂmfh douleur que j'ai dil ressentir.
compred “.osition despritque la lettre du comité
LCes davs cet.t‘zdlip:s:umilé l]l[.‘ défense me demanda on
Je défenst m'arﬂu;.défcnseurs ce quwil yavail i faire. » On
'da_a_ s autres , nous ne pouvons plus nous

les nus de ) i
oS B uer, 1OUS SOMMES abandonnés; que pep-
it wmmﬂmﬂe 'no’us avons fait? » C'est alors que parut
su,ﬂ'de e qte nt des entrailles me comprendront, j’enai
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; on . .
hhﬂ’?‘&“%g&l uant aux autres, cl’est.en vain que je leur
! dit 55 l::lie P:‘"Se de plus pour ma justification. »
4dresse

Ak t M. Trélat, écarté toute responsa-
mﬁ*ﬁ;ﬁ“"y;ﬁ rﬁl:se deux journaux , et avoir dit aussi
% ' x des accusés qui peuvent n’avoir
| qlgpes MO8 PORE SO I, M® Michel termino
| w‘ﬁe’l'oquente plaidoirie , dont la moderation a été
s - e de toute | assemblée : iy gy
 Jautends, Messieurs, le résultat de votre délibération
412 Ranss Lo resultat sera double. Il en estltm moé'al
A nartient pas, il appartient i tout le monde.
j ﬁu:j?paml?g?;?en}:ﬂ)q’qe lup(%hambre sur_un fait uni-
- dansf;;fastesjudicmwes. Je vous aurai fait connai-
A a¢) éait le mal entendu qui empéchait en ce moment
: qmgés d'étre devani vous, de rgépundre aux questions
i?m voudriez leur adresser, d'accepter votre justice.

e

mal entendu, je vous l'ai signalé, la cause, je vous 'ai

it connaitres
f“:?:;?us ai parlé _de conces_sions réciproques, et gl_xel-
ﬁ??;ﬁéﬁéﬂl‘é que soit ma position, quand.on _parle ici de

jliaion, non des parties, mais de la justice, on doit

ls e éeouté. Eh bien ! je'le répéte et ne saurais trop le

dler, je Yous en conjure en mon nom, au nom des

geusés, au nom des conseils , au nom du pays , au nom

devotre propre intérét, faites cesser ce scandale, acceptez

fuffice des défenseurs , faites des exclusions si vous le

| toalez, quoiqu il n’y ait pas un des défenseurs appelés qui
| mesoitapte a remplir dignement son mandat.

» Demain , au lieu d’avocats qui sont accusés , de dé-
- | fenseurs dont vous faites le proces, la réconciliation sera
e gpérée ; vous aurez des accusés préts i s'expliquer et des
® mowas empressés & leur préter le secours de leur minis-
iere. Bst-ce que ce spectacle ne vaucdra pas mieux pour
ur I'Europe , pour vous mémes , pour votre

science, que le spectacle affligeant que nous donnons
o | icid votre barre ; que le speciacle de la présence d'un
bnl avocal qui, depuis 1850 , a soutenu de son faible talent
I~ cenl cinquante aceusés , obligé de venir lui-méme se dé-
| fendre devant Ia premiére Cour du royaume , pour avoir
. immolé un instant son propre intérét A celui d'un grand
| Prncipe social ?
b Dans cette rosuion d'esprit je ne puis m'occuper du
o Muliat matériel. Je ne puis pas descendre aux consé-
E dﬂ\’plre décision. Si I'amende m’atteint , mon

- YL que mimportent quelques débris de ma fortune ;
flitnt @ 1a prison , je me souviens de ce mot de cet autre
publicain qui sut mourir 3 Utique ; car je vous le dis
g Lmon dme et conscience , j'ai fait mon devoir.

J* u'en 1828 la Chambre des députés condamna le
b mal du Commerce , un homme qui est parmi vous fit
i endre ces paroles : « Vous vous vengez , mais vous ne
= S0P, « Tespére que vous rendrez une décision qui
3 ra & la France de ne pas vous faire I'application
' Celle sentence,
I €spere en votre justice , Messieurs les pairs; J'y es-

€ Cest avee confiance. »

. le président . A ; A5
e ’nge mggﬂf : Les accusés ont-ils quelque chose  ajouter
- Trélat ; ) A fai : AL J
00 8 faif yna e & Lire une observation qui m'est échappée;
‘ "lu:::"’:;.llegllog & M. Raspail, on luia dit : Vous éliez
i QUi avepgon- s o0 C'@SL Vous ui avez apposé votre siguature
ol Ee R‘I?M,?“é Fordre de I’y meltre. Vous concevez la situntion

g.ligede,.ég“m décence par convenance personnelle, il a né-

Sitafion egy g d celte objection; mais je vous le déclare, sa
Qe g Jtype éme que celle des autres. C'est en son absence

b ‘ élé al P 1 . Lo q
queson noe Pportée & son journal ; ¢’est en son absence
0050m 3 61 mis au has. ! > -

R
la '%;.;EII:I??] Celte circonstance pour affirmer de nouveau
5 S Préseng De fsa,si’ﬂs_est absuluaent la méme que celle
8 rap e;l) 15, 1€ prie MM. les mewmbres déla Chambre
1 pubica "l;-e‘?“ Fobservation si fondée de M. Bastard , que
S5 publjoagiy .C & PU élre incriminée, que la leltre seule

Saint.pry. . C0t pas pu Pétre.

il ’n';,‘;;“’-(de Grenoble) ; En fait de délit de la
i i } te mot n'est pas connu, la
que Pauteyr gy |o publicaleur.

: Personng pe de i
; ¢ mande plus la parole. Huis-
1:::‘ ?r’lgeles et leurs c(mstlajils. 3
aintengy, v, U Venez d’entendre les défenseurs
8 Y005 st g0y "ﬂ“s avez a prononcer sur la préven-
‘ *lmt e le plus 15 €st dans leur intérét que cette dé-
b iy !‘Ch_mb qui et U possible, Cela est aussi dans V'inté-
d wgﬁwmme Cour gt c:ppelée a remplir de nombreux de-
L &rﬁkétédheuﬂsion qui do{nme Chambre. Yen conclus que la
d." Je‘créef Pir Iy Chambr‘: eémployer le moins de temps doit
o : que plgs; ¥
5 Q!?;‘rlgfter T!um&?-:{fi(ﬂf 2°Srcpllégues épronvent le besoin
i '““wa Sinhres g la Chamn Alsant un appel aux lumiéres
| Yoy s Broposep de vong fre. 1l conséquence , j'ai I'hon-
Brewen, Appuya’ o €0 COMiLG sedrer,

v gp—gr

=G

et
Sigrg fiiles

y crel.

, place réservée, cele place appar- |

rtient pas de juger, et qui f

(749 )
M. le président : La Chambre va se former en comité se-
L ]

La séance est levée A quatre heures, et renvoyde i
demain midi.
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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D'ASSISES DES BOUCHES-DU-RHONE (Aix).
(Correspondance particuliére.)
PrisipENcE DE M. OLLIVIER.

Affaire Marsilly. — Plaidoyer de dis heures par ['accusé
lui=méme. — Soufflet & un huissier,

Louis Fournet de Marsilly, 4gé de 38 ans, se disant
lieutenant-colonel au service du Portugal, appartient &
une famille trés recommandable du département de la
Vienne; officier de dragons au service de France, il est
sorti des rangs de I'armée, et depuis 1830, aprés avoir
parcouru la Belgique, la Pologne et le Portugal, il est re-
venu de ce dernier pays, en 1854, disant qu’il y avait éié
nommé lieutenant-colonel par don Pédro, et il a'passé par
Alger.

A peine était-il dans cette colonie, qu'il se présenta
chez M. Vallée, pharmacien, pour y changer une piéce
de cinq francs qui parut avoir quelque chose d'extraordi-
naire ; il en livra plusieurs antres a la eirculation, et on
s'aperqut enfin que ces piéces étaient altérées; qu'd l'aide
du'soufre, un en avait enlevé des couches plus ou moins
épaisses. Aux unes il manquait 15 sous d’argent, aux au-
tres 12 sous, 4 d'autres 17 et 18 sous. La Gazette des Tri-
bunaux, dans son numéro du 26 novembre dernier, a rendu
compte des faits et de leur résultatdevant la Cour d’Alger
ou Fournet fut condamné i la peine de cinq ans de reclusion
avec exposition, Fournet se pourvat alors en cassation ; il
énonca soixante-dix moyens de cassation ; mais la Cour de
cassation, remarquant que le président du Tribunal supé-
rieur d'Alger avait entenda un témoin non cité, en vertu
de son pouvoir discrétionnaire, cassa I'arrét parce que le
Tribunal d’Alger devant suivre les formes des Tribunaux
correctionnels, le président ne pouvait user d’un pouvoir
qui n’est réservé qu'aux Cours d'assises, et I'affaire fut
renvoyée devant la Cour d'assises des Bouches-du-Rhone.

Des témoins amenés d’Alger ont établi les faits sur les-
quels I'accusation é1ait basée; et lenr audition terminée,
M. Marquézy, substitat de M. le procureur-général, a
prononcé quelques mots, aprés lesquels la parole a éié
donnée a Faccusé. 11 serait Lﬁl’ﬁcile de rendre compte de
ce plaidoyer qui a duré 10 heures. L'accusé a dit tant de
choses sur lui, sar scn pére, sur toute sa famille, sur Jes
autorités francaises en Espagne et & Alger, sur tous les
témoins, sur M. Laurence, sur M. Fillion, sur le Tribu-
nal criminel d’Alger, sur tous eeux, en un mot, qui, de
pres ou de loin, ont eu des rapports directs on indirects
avec lui! 1la fini par poserdes conclusions tendantes 4 ce
fjue M. Laurence, auquel il a refusé le droit et le pouvoir
Je signer des actes d’accusation, le consul de France & Gi-
braliar; le procurear du Roi d’Alger et tous les témoins
dans son affaire, fussént condamnés a lui payer plusieurs
centaines de mille francs, i titre de dommages-intéréts,
Quant a M. Marquézy, il a fait des conciusions particulie-
res en réserves pour le poursuivre ultérieurement comme
calomniateur. Ges derméres conclusions ont été I'objet
d'un des six arréts que la Cour a éié dans le cas de ren-
dre dans cette affaire. Enfin, aprés deux jours d’andien-
ce, les juréds sont entrés dans la chambre de leurs délibé-
rations, et ils en sont sortis une heure aprés avec un ver-
dict d’acquittement.

Toutefvis, Fournet de Marsilly n'apas été mis en li-
berté; sous le coup d'un mandat d’amener décerné par
M. le juge d'instruction de Paris pour des faux en écri-
ture de commerce qu'il aurait commis quand il habitait la
capitale, il a été retenn pour étre conduit dans cette ville.
Mais ce matin, lorsque i'huissier §'est présenté pour I'é-
crouer sur le registre des passagers en destination pour
Paris,, une discussion s'est engagée entre eux , i la suite
de laquelle Founrnet a donné a cet officier ministériel un
soufflet qui le conduira devant le Tribunal de police cor-
rectionnel d'Aix avant son transfert dans la eapitale.
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CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— La Gazette dés Tribunoux a annonecé le renvoi de
abbé Rigault de la Ferté-sous-Jouarre devantla Cour
d'assises de Seine-ei-Marne (Melun) ; c'est le 22 mai qu'a
é1é jugée cette affaire, dont les débats ont di avoir lica
A huis clos.

Voici le texte de I'arrét de la Cour :

Attenda que des faits déclarés constans par le jury, il r,ésnl_le
que Jacques-Antoine Rigault a éé déclaré coupable d’avoir
enoctobre 1854, élant ministre d'an cull;,_ commis des auem‘ats
A la pulear sur les personnes de Désirée J... et de So-
phie I...., igées de moins de quinze ans, Mais que ces atlentals
n'ont pas é1é commis avec violence j x

Mais attendu que ces faits n’onl €t& prévus par aucune loi
p“\lfr::elc’es dispositions des ar!. 564, 568 du Code d'instruction
criminelle, 40 et 7 de la loi du 19 avril 1852; ¢ ;

Déclare Jacques-Antoine Rigault absous de | accusation por-
tée contre lui, et ordonne qu'il soit mis en liberlé, s'il n’est
[ i y callse § 3
lml?t“:ig;):::‘ngmgelgacﬁ:('ianme au remboursement des frais du
procés envers I'Etal... fixe & deux années la durée de la con-
trainte par corps, en cas de non paiement des frais, dont la con-
damnation vient d’étre prononcee contre lui,

Rigault vient d'dwe renvoyéa Meaux, ol il doit étre
ugd sur lo délit d'oxaitation & 18 déb auche pour tequef il
-

- avait été, par I'arrét de la Chambre des mises en accusa

tion, renvoyé en police correctionnelle.

— On lit dans le journal de 'Oise , du 3 mai :

« Le hameau de Buchoire, canton de Guiscard, vient
d’étre épouvanté par une série de crimes inimaginables ,
et dus & la perversité d’un seul homme.

» La justice avait eu quelques indices d’un accou-
chement récent de la fille Lemaire. Des soupgons plane-
rentsur le pére de cette malheureuse, que la voix pabli-

ue aceusait de liaison incestueuse avee elle. On fit une
:}escente et une perquisition chez lui, et on trouva effec-
tivement dans la jardin, sous un carré de salade, le cada-
vre de deux jeunes enfans, nés viables. Lemaire et sa fille
arrétés avouerent leur crime. Il y avait déja 13 ans que
durait cette horrible intimité. Depuis ce temps, Lemaire
tenait sa fille constamment enfermée pour empécher qu'en
ne s'aperciit des suites de son inceste. On eroit que déja
plusieurs enfans avaient disparu avaat le dernier crime
qui donna Véveil a la justice. L'indignation da pays est
impossible a4 décrire; des cris de mort se sont fait enten-
dre sur le passage de Lemaire lorsqu’on l'a conduit en
prison & Guiscard.

— Avant-hier, un malheureus ouvrier, habitant de Tu-

d’arse nic qu'il s'est admin strée. Les secours les plus
prompts ne purent le sauver. Quoqu’il ait survécu un
assez long espace de temps, on n'a pu-savoir le vrai mo-
tif qui l'a porté a cet acte de désespoir. Pendant qu'on
cherchait a 'areacher a la mort, il aurait, dit-on, donné
d entendre que, §'il sarvivait, il prendrait mieux ses me-
sures une antee fois. Cet homme jouissait cependant
d'une bonne réputation, avait fait les campagnes de
l'empire, et était muni d'honorables certificats du géné-
ral Lamarque, sous le commandement duquel il avait
Servi.

— L'artiele 479 du Code pénal, paragraphe 6, punit
d’une amende de 11 & 15 franes celui qui emj loie des
poids et mesures différens de ceux qui sont établis

cassation ont décidé que la seule détention de poids et
mesures autres que cenx qui sont établis par les lois en
vigueur, est une contravention.

M. le juge de paix d’Arcis ( Aube) avait eu A statuer
plus d'une fois sur cette sorte de contravention, et il
Jugeait contrairement & la jurisprudence de la Cour su-
préme. Selon lui, il ny avait que I'usage qui fit contra-
vention ; il fallait surprendre le marchand ou l'aubergiste
faisant usage de de la mauvaise mesure, ce qui rendait
illasoire la loi sur les poids et mesures, & mons que le
vérificateur ne firt de planton 4 la fois dans toutes les
boutiques et auberges.

Un anbergiste d’Avcis, fort de la maniére dont le juge
de paix prononcait , s’est opposé & I'exercice da vérifi-
cateur, et a ajoulé i sa rebellion le délit d'outrage. Tra-
duit le 15 mai en police correctionnelle pour ces délit et
contravention, il a éié condanné 4 15 francs d’amen-
de pour la contravention de possession de poids et me-
-sures différens de ceux établis par la loi, et a 100 francs
d’amende pour rebellion et ontrage.

Ce jugement apprendra aux marchands et aubergistes
que le seul fait d'avoir chez soi des poids et mesures dif-
férens de ceux établis par la loi, est une contravention.

e e e

Paris , 1 Jun.

febvre, a procédé a la formation de la liste définitive du
jury pour la premiére session de juin.

MM. Bouariaud et Faure ont é1é rayés de la liste, le
premier comme n'ayant plus son domicile dans le dépar-
tement de la Seine, et le deuxiéme comme ne payant plus
le cens voulu par la loi,

M. Burnouf’,) absent en raison d'une mission a lui don-
née par I'Université, a éé excusé : son nom sera remis
dans I'urne pour le trimestre d'octobre.

— MM: les jurés de la seconde quinzaine de mai ont,
en se séparant, fait une collecte s'eélevant 4 140 fr., et
dont le produit est destiné moitié A la société de I'instruc-
tion élémentaire et moitié aux jeunes détenus.

— Un vétéran, encore vert , se présente militairement
devant le Tribunal de police correctionnelle , et dépose
ainsi en frisant incessamment sa vieille moustache :

« Voila que ce jour-1i il se trouve que j'étais de faction
au Luxembourg , & la porte de I'Enfer , quand un cani-
che qu tout autre chien quelconque , se met A passer par
contrebande ; moi je cours dessus pour le faire sortir 3
mais lui courant plus fort que moi avec armes et baga-
ges , s'en sait tout naturellement que le chien reste et se
promeéne 4 son aise, tandis que je retourne au poste. Pour
lors monsieur se met & me dire en ricanant : Enfoncé ,
troupier , v'lic le chien entré, il s’en moque. Moi je regarde
le particulier, toujours I'arme au bras , et voyant qu’il
était dedans , je dédaigne ses propos , lui ripostant seu-
lement: « C'est bon, ma’'s vous n’entrerez pasnon plus » ,
et je limvite , du geste, a eirculer dehors. LA dessus lui
s'avance , et me lixant sous le nez , d'un air goguenard :
« Qu'est-ce que c'est ? voyons pourquoi que jentrerai pas
pon plus : ousqu'est votre consigne ? montrez-moi voire
consigne. » Moi vieux troupier qui sais mon état, peut-
éure, je sais bien que je ne suis pas obligé de lui dire ma
consigne ; aussi je lui récidive que je ne lui dirai pas , et
j'ajoutai méme que le Roi lui-méme viendrait me la de-
mander , que je ne lui dirais pas : sous les armes je ne
dois connaitre que mon caporal de pose , pas vrai ? C'est
bon ; vla «1u'|l s'en va bon gré mal gré , et moi je conti-
nue paisiblement mes allées et venues en pensant i tout
autre chose , quand au bout d'une demi-heure ce méme
particalier vient m'accoster encore dans le Luxembourg,
méme ot il débouchait du coté de I'Observatoire, et ms

faisant la queue du gesie : Enfoned , troupier , je suis
b oot d ofrien ) Vel ented tont do mdme , ot fait d'abives

nis, A Toulouse, s'est empoisonnéau moyen d'uneforte dose.

par les lois en vigueur. Plusieurs arréts de la Coar de:

— Aujourd’hai, la Cour d’assises, présidée par M. Le-'




propos tout a fait indignes de moi. Moi je fais bien encore
(juelques tours sans rien dire , parce que je sais qu'on ne
doit pas parler sous les armes ; mais ma foi , quoique sol-
dat on est homme , et la patience m'échappe : je crie au
caporal : « Caporal, arrétez cet homme ! » Ce qui fut dit
fut fait , et voild tout ce que je sais. Aprés ¢a , mon opi-
nion particuliére est que ce particulier est plutdt farceur,
et méme mauvais farceur que méchant. »

Le prévenu allegue pour sa défense qu'il ne croyait pas
étre fautif en prenant f2it et cause pour le camche qui
avait forcé la consigne sans le vouloir : quant & lui, voyant
de I'arbitraire dans le refus du vétéran de le laisser entrer,
il s’¢tait retiré sans rien dire; mais ma foi en repassant
il avait €1é bien aise de lui prouver que tous les faction-
naires n’étaient pas aussi incorruptibles que lui: aprés ¢a,
s'il a plaisanét, ¢'était Ihistoire de rire, et voila tout.

Le Tribunal, sans admeitre 'entiére innocence du pré-
venu, a jugé qu'il y avait des circonstances atténuantes,
et ne I'a condamné qu'a 5 francs d'amende.

— Depuis trois jours, il est question dans le quartier
du marché Saint-Jean d’un crime d’empoisonnement d'un
jeune enfant de dix mois. Voici a cet égard les renseigne-
mens que nous avons recueillis sur les lieux :

Dans la soirée du 28 mai , 4 onze heures, on alla an-
noncer 3 M. Loyeux , commissaire de police, qu'un jeune
enfant de neuf 4 dix mois venait d'étre empoisonné avec
de I'essence de térébentine. Surla clameur publique exci-
tée parla mére de V'enfant, Marie Denis , igée de24 ans,
domestique sans place , fut arrétée préventivement et dé-
posée au poste voisin. Le 29 mai au matin , cette fille fut
mterrogée par M. le commissaire, et avoua que depuis
trois semaines envirou elle connaissait Catherine Ferrand ,
meére de I'enfant , qui vivait maritalement avec un sieur
Jubier,, sculpteur , demeurant Vieille Rue du Temple ,
n°28 , mais qu'elle était complétement étrangére au crime
qu’on lui reprochait. Toute fois, le chef du poste remit
au commissaire de police trois langes et unmouchoir exha-
lant fortement I'odeur de 'essence de térébentine.

JImmédiatement apres ces préliminaires, M. Loyeux se
transporta sur les lieux peur se livrer,, en présence de la
prévenue , aux investigations les plus minutienses, La il
saisit encore divers linges etfit enlever un carreau de pied,

imptégné d’un sucre briilé, le tout produisant encore les
effets d’'une odeur d’essence. M. le docteur Bonnasies ,
appelé aussitot, déclara Hu‘il n'était pas certain que l'en-
fant edt avalé de ce liquide ; mais qu’il pouvait étre sauvé
si on lui continuait les soins qu'exigeait l'irritation diges-
tive dont cet enfant était atteint depuis quelques jours.
D’autres médecins furent appelés : ce sont les doctears
Barenton et Roanet, qui, dans un rapport longuement
motivé , déclarérent que le victime avait avalé de l'essence
de térébentine , mais qu'ils ne pouvaient en préciser la
quantité.

Le pere et la mére de I'enfant ont éié ensuite interrogés
a leur tour. Tous deux ont affirmé, le pére qu'il éiait de-
meuré dehors toute la journée, et la mére qu'elle s'était
absentée de deux 4 cinq heures et demie, ¢n confiant son
enfant & Marie Denis qui, selon ce témoin , Fanrait empoi-
sonné pour éloigner d’elle son amant, dans le but d'en
faire le sien. Jubier, de son coté , avoue qu'il a en difté-
rens rapports avec I'une et I'autre de ces femmes, et parti-
cualigrement avec Marie, qu'il a recue chez lui par huma-
nité comme se trouvant sans place. «Du reste, a-(-il ajouté,
cette fille aimait trop cet enfant pour lui donner la
mort. »

Marie Denis, qui jusqu'alors avait gardé le silence,
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se récrie contre cette odieuse imputation , et elle soutient
au contraire que siun crime a €€ commis, il ne peut étre
attribué qu'dlaméreelle-méme qui, dans sa fureur jalouse
aurait imaginé ce forfait pour se débarrasser d’une ri-
vale, n'importe par quel moyen.
D’aprés ces indices , un substitut de M. le procureur
du Roi et M. Jourdain , juge d'instruction , se sont trans-
ortés hier sur les lieux de I'événement , assistés de
MM. Ollivier-Dangers et Eymery , docteurs en médecine.
Ceux-ci nont nullement été d’accord avec leurs confréres,
et des explications données par les deux femmes, il est ré-
sulté que Marie Denis est innocente; que Catherine Fer-
rand, arrétée & son tour , parait seule devoir étre mise en
prévention, jusgu’a‘l ceque la Faculté de médecine se soit
prononcée par des procédés chimiques sur les causes et la
nature de cet empoisonnement. C'est, dit-on, le quatriéme
enfant que Catherine Ferrand met au monde.

— L. enlévement, ou, comme disent les Anglais, 'elope-
ment d'une opulente et jolie héritiére, fait en ce moment
I'objet de toutes les conversations de la haute société de
Londres. On allait méme jusqu'a dire que la politique y
entrait pour quelque chose, et qu'an membre du minis-
1ére whig avait préié sa voiture au ravisseur ; mais il n'en
était rien. Voici les faits dans toute leur vérité :

Miss Grant, fille de sir Colghoun Grant, qui vient de se
remarier en secondes noces a miss Richards, l'une des
plus belles personnes de I’ Angleterre, riche de 60,000 I v.
sterling (2 millions 250,000 fr. ) , posséde par elle-méme
7 & 8000 livres sterling de revenu, et recevra de son_pére,
A sa majorité qui aura lieu dans quelques mois, 40,000 liv.
sterling ; ce qui représente environ 10,000 liv. sterling cu
250,000 fr. de rentes.

Pendant que le pére de cette jeune demoiselle éiait allé
i Poole seconder les élections en faveur du parti tory,
condition que le duc de Cumberland-avait mise, dit-on, a
son second mariage avec miss Richards, }e colonel Grant,
proche parent de sir Colghoun, avait éié chargé de la
garde de la pupille. ;

Miss Grant fit landi soir une promenade en voiture dans
le parc Saint-James : elle était accompagnée d’une jeune
dame célebre par ses poésies. Les deux dames mirent
pied i terre, et dirent an cocher de les aitendre. Le co-
cher John les atiendrait encore s'il n’avzit pas été effrayé
par le préjugé populaire qui fait croire qua dix heures
du soir des fantdmes sortent en été de la riviére serpen-
tine. Troublé par ces feux follets qui n'étaient peut-éire
que dans son 1magination, ou plutdt croyant que les deux
dames avaient oul)lié lenr voiture, et étaient retournées i
pied, il revint seul 4 I'hotel. Le colonel Grant avait déja
reca L'éveil sur le départ de la pupilie. Une femme de
chambre, dévouée i sir Colghoun, venait de I'avertir
qu'elle était chargée de porter 4 la diligence de Dartford
les effets d’habillement i I'nsage de sa jeune maitresse.
Le colonel, sur cet avis confirmié par le retour du cocher,
prit la poste, courut & Dartford ou il pe trouva personne,
etalia jusqua Douvres ot il ne doutait pas queia fugitive
ne se fiit embarquée; mais il ne fut pas plus heureux.

En effet, la jeune miss et M. Sheridan son amant, con-
naissant bien les dispositions secrétes de la femme de
chambre, avaient, comme on dit vulgairement, trompé
I'espion. Le prétendu voyage & Dartford et & Douvres
n’était qu’'une feinte.

Miss Grant s’était fait condaire par son amie, la dame
pocte, i une issue du Earc Saint-James, o 'attendait
I'heureux Sheridan en chaise de poste. Une des sceurs de
M. Sheridan avait prété pour la demoiselle enlevée une

n

demeurant @ Paris, rue Lafiitie, n° 36,

Grange-Balélitre, n° 6.

?

Me® Jean-Cuivoy FERRERE-LAFFITTE, bsnquier,

Et Me Avexanore-Manie AGUADO, marquis LAS
MARISMAS, demeurant en son hotel, a Paris, rue

Il appert que la sociélé actuellement existanle pour

garde-robe compléte : I'aatre lui avait envoyeé s gan
e-chambre. Le couple amoureux accompagné deff:‘“&
brette et d’'un domestique de M. Sheridan s'eg d-“?"
vers Gretna-Green. En trente-deux heures la chy; hﬂi

iy

{
oste y est arrivée, et dés le lendemain le marjy e
ien diament célébré suivant les 1ois et les coutyg,

pays; miss Grant, qui n'était point majeure j Lo‘;? ty
pour le mariage, avait hors de la frontidre la cq e
suffisante. “Apacig

On rit beaucoup de 1a mésaventure du colong] g

g
i

et 'on fait remarquer que l'artifice dont il -a été g, P
empranté trait pour trait & une comédie fort en y

le théitre de Londres, et ayant pour titre : « gy,
voyage & Searborough. » 2

— Le Leipsiger Zeitung du 20 avril contient yy
port détaillé concernant 23 procédures criminelles imlnﬂ' -
tes en 1854, dans le royaume de Saxe contre des per *
nes accusées du crime d'incendie avec préméditatign 0
y trouve, entre autres, littéralement ce qui suit; "

« Le cultivateur S....., & Wendisch Luppe fut s ;
né p’Avoir pu lui-méme étre Uauteur de U'incendie qyj vy
consumé sa grange le 21 mai 1854. En conséquence dey g
poursuite judiciaire dirigée contre lui devant le Trih,
de Matzschen, I'accusé a été condamné A étre enferme tla
une maison de correclion JUSQUA CE QU'IL ALt PROUVE,
NON CULPABILITE, avec la réserve que sadéteniion ne poy,
ra excéder le terme de diz années. i

» Le tailleur O..., & Broekwitz , était soupconné Qaygi
allumé Pincendie qui avait rédnit en cendres, |
mars, denx maisons de cet endroit. Il fut traduit de
chef devant le Tribunal de Taubenheim, qui I'a condampyg
a un cmprisonnement dans une maison de correction, yy,
QU'A CE QU'IL SE SOIT PURGE DU SOUPCON, mais lo'ulefuism
au-deli du terme de cing années. »

Ce rapport relate encore deax condamnations de P

reille nature.

— Aujourd’hui, 1° juin, la justice de paix Ju 1= g
rondissement de Paris a été transférée de la rue Caumy.
tin dans l'ancien hotel de Contades, rue d'Anjou-Saig.
Ionoré, n° 9. il

— A Poceasion des délails que nous avons publiés sur Iy
cendi= de Choisy-le-Roi, M. Callet fi's, qui est détenud j
Conciergerie, nous écril que si demeure habituelle n’est pig
comme on 'a dit, & Choisy-le-Roi, mais & Paris, place dely
Bourse, n® 8 ; qu'il n’a pas (nitté cetle demeunre dans la jor
née, ni méme la veille de I'événement ; que le dimanche"mati;!
il est parli de bonne heure avec sa famille et quelques amis
dans une voiture appartenant & M. Bala, lonear de voilures, i
Choisy, pour y passer la journée; qu’il est de fait qu'on lui en-
voya un expres pour-lui faire part de cet événement, mais qi
((:?‘t exprés se croisa avec lui sur la route, et ne le rejoignit qui

10isy.

» Jarrivais spontanément dans ma maison , ajoute M. Calle,
jela trouvai entourde en dedans et en dehors de gardes natio-
naux, gendarmes, etc, et M. le maire ainsi que P’adjoint fxsan
un procés-verbal de toutes les lentatives e feu gu’on avait uou-‘
lu metire chez moi. Javoue que je ne fus pas maitre d'm tel
spectacle aussi élrange pour moi. J'en fus horriblement épou-
vanlé ; je quiltai ma maison indigné; cherchant avee inquié
tade d’ot provenait un tel erime. i

» Depuis mardi, 26 mai, je suis détenu A la Coneciergerie, al-
tendant avec impatience (ne la justice me lave de fa honk
qu’elle me fait essuyer , et découvre un crime inoai, que la &
ciété tout entiére estintéresiée d purir, » I

Por s

Le Rédacteur en chel , gérant, DARMAING

s | 1§

Une personne isolée du monde et ces affaires,ayanl
droit @ un héritage considérable en pays étranges,
désire entrer pensionnaire chez un avocat pouvasl
se charger de ses intéréls, et faire une avanee ¢
3,000 fr. S’adresser & M™* MoxEAU, rue des Mathos 3
rins-Saint-Jacques, n. 2).

ov LE MAITRE DE LANGUES MODERNES,
JOURNAL ANGLAIS, ALLEMAND, FBAN@A!S, ESPAGNOL Er ITALIEN,

A Udide duquel on peut apprendre seul ces cing langues.

Ce journal est 1 édigé par des bomms de leilres angpais, allemands, francais, espagnols et ilaliens. — Il a
déja paru dis-huit numeros. Voici les sujels dont traite Ponvrage : 1° Prineipes coustitutifs des cing langues,
espliquées les unes par les autres ; 2° Thémes et versions en mot & mot ;. 3° les plus beaux morceaux des
meilleurs autleurs anglais, allemands. frai.¢ s, ¢spagnols et italiens, donnés dans les cing langues, avec des
explications qui en rendent Vintellige:ce facile, méme aux commencens; 4° les dates el les principaux évé-
nemens de |'Hi-toire des cirg peuples dans Ies cing lan sues.

40 Francs par an pour Paris. 42 frfaces pour la provicce, 14 francs pour I'élranger. Un numero par mois
de 80 colonnes, (quivalantes a £ pages ordinaires. — On s’abonne & Paris, rue Pierre-Sarrezin. n. 2, pres de
Y'Ecole de médecine. — Chaque leltre de demande doit conlenir un mandat sur la poste de Paris; (ous les
bureaux de poste délivrent de ces sortes de mandats. ( Alfranchir. )

SOCIETES DE COMMERCE.
(Lot du 51 mars 1835. )

ETUDE DE M® LOCARD, AGREE,
Rue du Bouloy, 4.

D'un acte sous seings prives,« ndate du 22 mai 1835,
enregistre, passé entre 4° M. Jrax-Faancois-ETies-
~nE PILOUT ainé, mapufacturier , demeurant a Pa-
ris, rue de Vaugirard, n. 5% 2° M. Exuiee-HieroLxTE
TARGE, négociant. weurant 3 Paris, rue Riche-
liew, n. 743 3° M. Arruonse-Avcustin PILOUT jeune,
négociant . demeurant & Paris, rue Neuve-Suiit-
Gilles, . 11 bis; : .

11 appert que la soci¢té qui avait élé cantractés en-
tre les susnommés, sous la reison PILOUT et C°, et
dont le sitge élait & Saint-Lrenis, aux lermes de- deux
ac'es passés devant BM® Royer-Deschénes et son col-
légue, notaires & Paris, les 23 janvier el 42 juillet
4834, enregistrés, pour 3, 6, You 12 années, A partic
du 4** janvier 1824, et ayant pour objel la fabrication
oi préparation des bois et drogues pour leiotures,
moutures et pulvérisations de toule espece, est et de-
meure dissoule, & compter du 22 mai {825; go’en ou-
tre il sera procédé & la liquidaliva de ladite sociélé
par M. PILOUT ainé seul. ¢

Pour extrait :

LocAro, agréé.

1l appert qu’une sociélé en nom collectif a été for-
mée entre le sieur JEan-JacQues ADAM, el dame
AxcELIQUE-MARIE-CATnERINE JACQUET, son dpou-
se, demeurant rue Poissonniére. n. 26, a Paris, et
Aruexaxpre ANTOIRE, demeurant & Paris. rue Saint-
Lenis, n. 85, pour l'exploitation de dcis fords de
commerce de distillation situss a Paris, I'an rae Pois-
sonn'ére, n. 26, €L lautre ra= Saint-Denis, n. 85;

La raison sociale sera ADAM et C°; chacun des as-
sociés aura la signature sociale, mais il ne pourra

s'en servir gue pour les besoins de la sociéte;

lz.e- siége de Ja sociéte est clabli rue Poissonniére,
n. 26;

La seciété est contractée pour 15 ans, qui com-
menceront a courir le 4%7 aodl 1835, et finiront le
aont 4850, mais elle serait dissouie de plein droit le
1'" avril 1843, sila societé n'avail pas obtenu la pio-
longation du bail des lieux, sis rue Poissonniére, n,
26, ou n'avait pas loué un autre local pour y transfé-
rer I'élablissement;

Le capital social est de 60,000 fr., valeur estimative
des deux fonds de commeree dont S’agit, appartenant
indivisémenl aux associg¢s, ensemble de lear achalan-
dage, des usienstles, des marchandises, des divers cré-
dils, et enfin des droits aux baux des lieux, avec les
six mois de loyer payé d’avance,

Pour extrait :
Signé DeToucHE,

ETUDE DE M°® FREDERIC DETOUCHE, AGRER
aw Tribunal de commerce de Paris.
Rue Montmarire, n. 78. :
D'un acle sous seings privés en date du 27 mai
1835, enregistré Je 20 pur Labourey, qui a iecu les
droi's;

ETUDE DE M° ELIE PASTURIN, AVOUE A PARIS,
Rue Granminont, n. 42,

D'un acte sous-seing privé, a la dale du 26 mai
1835, enregistré le 20 'du méme mois, fol., V1, &°, c.
6,7, 8 et 9, par Chambert, qui a reca les droits, fait
double, c¢nlre:

I'exploitation de la maison de banque établie a Paris
sous la raison FERRERE-LAFFITTE et compagnie ,
laquelle société, d'aprés son acte constitutif, en date
du 10 janvier 1855, enregistré el publi¢, devail durer
jusqu'au 47 janvier 1836, est et demeure dissoute
pour Vépoque du 30 juin prochaia, et que ladite
société demeure constiluée sous la mé me raison et
le méme siége, pour durer 5 années, 4 partir du 4°*
juiilet 1835, & I’effet de selivrer & toutes opérations
de banque et de commer ce.

M, FERRERE-LAFFITTE continue d'étre seul gé-
rant de la socicté et comme tel d'avoir seul la signa-
turs; il est autorisé & v’adjoindre, en gualité de fondés
de pouvoirs illimités, teiles personnes qu'il choisira,

Le fonds commanpditaire est fixé 3 la somme de
3 millions de francs, & fournir au moyen du trans-
porl dans la scciété nouvelle des 2 millions versés
en commandite dans la société dissoute, ct de 4
million de francs avanceés en especes.

s La sociélé nouvelle fera la liquidation de la sociélé
dissoute sous la méme reison et signaturc,

Pour ealrait conforme pour le gerant de lasociété,

Pour copie conforme ,

Evie Pastumin,

AWNONCES JUDICIAIRES,

Adjudication en la chambre des notaires de Paris,
le mardi 30 juin 1835, par le ministére de Me. Poi-
gnaut, de la ferme de Garcellds, canton de Bourgué-
Lus, arcondissement de Cuen, louée, net d'impols
6,500 fr., sur 1a mise a prix de 200,000 fr.

‘Sadresser, a Puris, 3 M°® Poigoant, nolaire, rue de
Richelieu, u°® 45bis, et a Cuen,a M. Poignant, no-
taire, rue Ecuyére. (319)

VENTES PAR AUTORIIE DE JUSTICK,
Rue Saiat-Lazae , 19,
Le meceredi 3 juin , midi.
Consistant en comptoir et mesares en étain , fontaine,
tables, tabourels , viu, et aulres objets. An comptant, %

Le prixde l'insertion est de 4 fr. par ligne.

AVIS DIVERS.

CarineT pE M. KoLiKEr, exclusivement destind
aux ventes des offices judiciaires. — Plusieurs titres
et ofilces de Notaives, d’Avoués, Grefflers, Agrécs.
Commissaires-priseurs et Huissiers, a céder de suite,
—'adr. & M. Bouiker , apcien agrés au Tribunal Jde
commerce de Paris.— lue Muzarine, 7, Paris, — les
lettres doivent étre afiranchies. (8v)

Eribunal de¢ Commnercs |
DE PARIS. 1

ASSEMBLEES DE CREANCIERS.
du mardi 2 juin.

Pasn
MILLAUD, Md joaillise. Goncordat , "
LAMULLY, cirrouiicrs il :
DESAINT , négociant id. A
GRAND , restavrateur. Vérification , 1“‘5‘
JOFFRIAUD , négoeiant, Cléture i

du mercredi 3 juin.
Dlls COFF{N, Mde lingire. Concordat, 2
BERTAUD et femme , lingers-merciers. Virification , H
MEQUIGNUN, libraire. Kempl. de syadic définitil, 1
DECAEN , Md tailleur, Syndicat ,
BMICHELET et DOMERGUE-COSTE | négucinil en

produiis chimigues. id. | 10 Eli
LACOSTE, fabr, de peignes de soie. Concordat, W0
CLOTURE DES AFFIRMATIONS
juia, ""
VALLET, entr. ile magonnerie , le 4 i
LAPITO , ancien entrepreceur, le 4is ]
GELIN afaé . MJ de via, le 4 0
REGNAULT , Me de pension , ls § 1 lf
HURON, Md de vin, le 5 1
BROYE, commisnsionnaire en marchundlses, fe 6 1"
Dille GLEIZAL , négociante , le 6 i
CHABERT, édieur en librairie, le 6.4 vy
ANGELLE, dit DLPLESSIER , ancien négoc.,le 6 )
SAUNOIS et femme, Mds de couls ucs, le a7
LARDEREAU , Md corroyeur, le 9 {1
AUSERT pére, négocint, le 10
..__-»4."
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Regu un frane dix centimes,

Vu par le maircdu 4° arrondissem ent, P‘;"'
légalisation de la signature Prian-Des \FOREST:




